Helicoptere SYMA S39

2.4Ghz 3 canaux avec Gyro

Manuel de l'utilisateur

Il est recommandé de lire attentivement la notice
d’utilisation avant d’utiliser I'appareil.




NORME STANDARD : GB/T26701-2011

Caractéristiques principales:

Le corps de I'appareil est fait d’'un métal spécial et durable pour une bonne résistance pour tourner et
avoir un vol stable. Cet appareil est approprié pour voler en intérieur.

Un systéme gyroscope sophistiqué d’auto-stabilisation vous permet un vol doux et agréable.

Tout le matériel, les dimensions et les pieces de rechange inclus dans ce manuel d’utilisation ne sont que
des références. L'entreprise ne sera responsable d’aucune adaptation de |'extérieur du paquet. Toute
information peut étre mise a jour ou changée, référez-vous a notre site Web.

Consignes importantes :

1.
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Pilotez votre hélicoptére en toute sécurité et en vous référant a notre manuel d'utilisation afin d’éviter
toutes blessures ou tous dommages. L'entreprise ne sera responsable pour aucun accident ou dommage
résultant d’'une utilisation inappropriée.

. Ce modéle n’est pas approprié pour des enfants de moins de 14 ans.
. Pilotez votre hélicoptére de maniére sécuritaire et dans des endroits autorisés.
. Il sera difficile de rendre notre entreprise responsable pour une erreur de sécurité

. En cas de probléme de fonctionnement, de maintenance, etc, demandez I'aide de votre distributeur local.

Précautions d’emploi:

La R/C se trouvant ce modéle est une matiére premiére trés dangereuse. Assurez de piloter |"appareil loin
de la foule. Veuillez porter une attention particuliere aux problémes tels qu'un assemblage incorrecte ou
une mauvaise connexion des éléments techniques ou au fait que I"appareil soit endommagé. Veuillez aussi
porter attention a la sécurité lors du vol et éviter ainsi les accidents qui peuvent arriver en raison de votre
propre négligence.
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Gardez-le éloigné des barrieres et de la foule.

. Gardez-le éloigné des environnements humides.
. Utilisez le produit correctement et évitez de I'utiliser seul.
. Gardez-le éloigné de la partie rotative a grande vitesse et des sources de chaleur.

. Conformez-vous s'il vous plait a I'ordre de puissance marche/arrét. Comme 'image ci-dessous de I'utili-

sation incorrecte de la puissance marche/arrét peut causer la mise hors de contrdle du produit et affecter
votre propre sécurité ou celle des autres. Prenez s’il vous plait I'habitude d’effectuer correctement la mise
en marche ou le débranchement de ce produit.



Contenu du paquet :

Le paquet contient les produits suivant :

e Hélicoptere

e Manette de contrdle
e Pale de queue

e Manuel d’utilisation
e Cable USB

e Tournevis

Apprenez a connaitre votre manette de controle:

Manipulation de la manette Installation de Iabatterie

Antenne

Indicateur

Vitesse

Avant/arriére - Droite/gauche

/]

)

Bouton ON/OFF__.._}/

Couvercle

[]

Monter/descendre—_| || Calibrage

Gauche/Droite

*4 piles AA




Votre hélicoptéere est livré complétement assemblé, il nécessite 4 piles AA pour le fonctionnement de la ma-
nette de contréle.

Desserrez les vis et enlevez le couvercle du local pour les piles (pic1)

Insérez les 4 piles AA dans le compartiment, faites attention a la polarité des piles.

Préparation au vol de votre hélicoptéere

Etape 1 : Allumez la manette Etape 2 : Allumez I'hélicoptére.
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Etape 3 : L’indicateur de la manette clignote pendant 10-20 secondes pour connecter les signaux. Lorsque
la connexion est établie, la lumiére reste allumée. Poussez le bouton pour monter et descendre le plus
possible vers I'avant puis le plus possible vers I'arriere pour préparer le vol.
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Astuce : Pendant la connexion des signaux laissez I’hélicoptére en position horizontale pour une connexion
plus rapide et un décollage et un vol stable.




Controles du vol :

Monter et descendre

Lorsque I'hélicoptére vole de maniére stable,
vous pouvez pousser doucement le joystick
vers le haut pour le faire voler plus haut ou
Le pousser vers le bas pour le faire voler

plus bas.

Tourner a gauche et a droite

Maintenez I'hélicoptere a une certaine
hauteur. Poussez le joystick de gauche a
gauche pour tourner dans le sens des aiguilles
d’'une montre, et pousser ce joystick a droite

pour tourner dans le sens antihoraire.

Avancer et reculer

Lorsque vous poussez le joystick de droite, le
nez de I'appareil s’incline vers le bas,
I'hélicoptére avance. Lorsque vous le poussez

vers le haut, le nez s’incline vers le haut,

I'hélicoptére recule.

Calibrage tourner a gauche et a droite

Si I'’hélicoptere tourne dans le sens des
aiguilles : Poussez le joystick de calibrage

a droite jusqu’a ce que les virages excessifs
cessent. Si I’hélicoptére tourne dans le sens
antihoraire : poussez le joystick de calibrage

a gauche jusqu’a ce que les virages excessifs

cessent.




Lumiére de recherche :

Grande et petite vitesse :

Petite vitesse : Vitesse par défaut de I'hélicoptére lorsque la manette s’allume.

Grande vitesse : Allumez la manette de contrOle, pressez ensuite le bouton Petite/grande vitesse pour accé-
der a la grande vitesse. Pressez a nouveau ce bouton pour passer a la petite vitesse.

Charger I'hélicopteére :

Sortez le cable USB de chargement, connectez le port USB a linterface de I'ordinateur. Connectez en-
suite 'autre port USB a L’hélicoptére. Pendant le chargement, I'indicateur de chargement USB est allumé.
Lorsque la charge est compléte, l'indicateur s’éteint.

Temps de chargement 150 minutes = 5 minutes de vol

Remarque : Assurez-vous que I’hélicoptére soit bien éteint pendant la charge !

Avertissement pour la batterie:

1. Ne pas utiliser la batterie prés d’'une source de chaleur comme un feu ou un radiateur.
2. La supervision d’'un adulte est recommandée pendant le chargement.

3. Aprés le vol, ne pas charger les batteries immédiatement pour éviter que la chaleur des batteries ne
cause un incendie, assurez-vous qu’elles aient refroidit avant de les recharger.

4. Ne pas choquer ou laisser tomber les batteries pendant le chargement afin d’éviter un court-circuit.

5. N'utilisez que I'adaptateur fourni pour le chargement. Remplacez les batteries a temps si celles-ci vieil-
lissent.

6. Aprés une charge compléte, débrancher 'adaptateur immédiatement, sinon les batteries vont se déchar-
ger et se charger, ce qui diminue le temps de vie des batteries.



Maintenance de la batterie :

1. Gardez les batteries dans un environnement sec d’environ 18 — 25°C.

2. Pour garder la durée de vie des batteries intactes, ne faites pas décharger et charger de maniére répéti-
tive.

3. Assurez-vous que les batteries sont complétement chargées avant des les ranger.

4. Vérifiez régulierement le voltage des batteries, si le voltage est inférieur a 3V, rechargez-les
complétement.

Composition et schéma :




Code | Description Quantité | Code | Description Quantité | Code | Description | Quantité
Boucle de Connexion
connexion d’équilibre

01 | supérieure 2 15 [Fuseau 1 29 | delaqueue 1
Barre d’équi- 1 Plateau su- Décoration
libre périeur en de la dérive
02 16 [ aluminium 1 30 1
droit
Hampe de Plateau su-
base princi- périeur en
gauche
Casier des Plateau infé-
pales supé- rieur en alu-
04 | rieures 1 18 [ minium droit 1 32 | Moteur de 4
gqueue
Plateau in- Boitier su-
férieur en périeur du
rieures gauche
Manche de Mécanisme
fuseau de lame su-
06 1 20 | périeur 1 34 | Rotor arriére 1
Casier des Mécanisme Boitier in-
pales infé- de lame infé- férieur du
07 | rieures 1 21 | rieur 1 35 | rotor 1
08 | Pales infé- 2 22 | Puce électro- 1 36 |Palede 1
rieures nique queue
Fuseau Couvercle de Tube de
d’orientation téte hampe inté-
10 | Couvercle du 1 24 | Batterie 1 38 | Train d’atter- 1
moteur rissage
39 | Décoration
de la partie
11 | Fuseauxen 1 25 | Patin 2 jointe de la 1
acier queue
Moteur prin- Cadre de Tube de
cipal A connecteur queue
13 [ Moteur prin- 1 27 | Tube connec- 2
cipal B teur de
gueue
14 | Armature 1 28 | Support de 1
principale queue




Pieces détachées:
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S38-01A S39-01B 839-02A S39-02B
Headcover-red Headcover-green Tail Decoration-red Tail Decoration-green

“

S39-03A $39-03B S39-04 S39-05A
Main blade Tail blade Main stand Balance stick
- | | - | | &
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$39-05B S39-06 $39-07 $39-10
Conneclor buckle Landing Skids Gear Motor cover
—— - 5
o=
S539-11 S39-12A S39-12B S39-12C
-hopper tail unit module Tail tube Blade locker Metal frame
S39-12D S39-13A $39-13B S39-14
Main shaft base Motor A Motor B Battery

839-15

Receiver board

§39-16
USB charger cable

Transmitter



Problémes potentiels :

Probleme

Raison

Solution

Pas de réponse de
I'hélicoptere

1.

2.

Energie insuffisante dans I’hélicoptéere.

Energie insuffisante dans la manette de
controle, I'indicateur de batterie conti-
nue de clignoter.

. La bande de la manette de contrdle ne

correspond pas au décodage de I'héli-
coptere.

1. Rechargez I’hélicoptere.

2. Remplacez la batterie de la
manette de controle.

3. Ajustez la bande de la ma-
nette de contréle et garder la
méme pour I'hélicoptére

Si I’'hélicoptére est
lent a répondre ou
difficile a manceuvrer

Energie insuffisante dans la manette de
controle.

Une manette de controle sur la méme
fréquence est utilisée a proximité.

1. Remplacez les batteries.

2. Utilisez I’hélicoptere a I'écart
des zones de transmission
des autres hélicopteres RC

Parameétres principaux:

Longueur du corps : 362 mm
Largeur du corps : 57 mm

Hauteur du corps : 155 mm

362mm

Diamétre de la pale principale : 280 mm
Code du moteur principal : 050
Batterie : 3.7V 5000mAh Li-poly

SPECHFICATICNS AND COLORS OF CONTENTS MAY VARY FROM PHOTO.




